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4.2024/0623/FR - SERV - Dienste der Informationsgesellschaft
5. Entwurf eines Erlasses Uber digitale Reiseassistenzdienste (gemal Artikel L.1214-8-3 des Verkehrsgesetzbuchs)
6. Digitale Reiseassistenzdienste und Behdrden fur die Organisation der Mobilitat

7.

8. In Artikel D.1214-13 wird der Umfang der einschlagigen Reise- und Verkehrsdaten festgelegt, die sich im Besitz
digitaler Reiseassistenzdienste befinden und aus den Standortdaten der Nutzer bestehen.

In Artikel D.1214-14 ist festgelegt, dass die einschlagigen Daten den Behdrden flr die Organisation der Mobilitat auf
deren ausdriickliches Ersuchen zur Verfligung gestellt werden. Dariber hinaus wird in diesem Artikel der Umfang dieser
Daten festgelegt, der auf das fur die Verfolgung der Ziele der Behérden flr die Organisation der Mobilitat erforderliche
MaR beschrankt ist.

In Artikel D.1214-15 sind Einschrankungen festgelegt, die von digitalen Reiseunterstiitzungsdiensten zu tragen sind,
wenn sie Zugangsantragen von Behorden flr die Organisation der Mobilitat stattgeben. In der Tat missen die Daten in
einem offenen Standard bereitgestellt werden, der leicht nutzbar und verwertbar ist. Digitale Reiseassistenzdienste
missen eine Anonymisierungsmethode wahlen.

Artikel D.1214-16 sieht vor, dass die betroffenen Nutzer unter den in den Artikeln 12 und 13 der Verordnung (EU)
2016/679 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr
festgelegten Bedingungen Uber die Durchfiihrung eines Verarbeitungsvorgangs zur Anonymisierung ihrer Reisedaten
informiert werden.

Artikel D.1214-17 bietet digitalen Diensten die Mdglichkeit, von den Behdrden fir die Organisation der Mobilitdt eine
finanzielle Entschadigung fur die Anonymisierung von Daten zu erhalten.

GemaR Artikel D.1214-18 mussen digitale Reiseassistenzdienste bei der Durchfiihrung des in Artikel D.1214-13
genannten Datenanonymisierungsverfahrens geeignete technische und organisatorische MaBnahmen gemaR Artikel 32
der Verordnung (EU) 2016/679 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum
freien Datenverkehr ergreifen.

9. a) Notwendigkeit, Entwlrfe von Rechtsvorschriften anzunehmen

Artikel 109 des Klima- und Resilienzgesetzes (CRA) zielt darauf ab, den Ubergang zu einer entkarbonisierten Mobilitat
durch die Regulierung digitaler Reiseassistenzdienste zu erleichtern. Es ist Teil des umfassenderen Rahmens fur die
Bekampfung des Klimawandels und die Férderung der Widerstandsfahigkeit gegeniber seinen Auswirkungen. Das
Hauptziel besteht darin, den Behdrden flir die Organisation der Mobilitat relevante, noch nicht allgemein verfligbare
Daten dieser Dienste zur Verfligung zu stellen, um Mobilitatsmodelle besser zu verstehen, Alternativen zum individuellen
Fahren zu férdern und die Auswirkungen von Verkehrsverlagerungsstrategien zu bewerten.

Der mit diesem Artikel verbundene Verordnungsentwurf legt die Anwendungsmodalitaten fest, in denen insbesondere der
Umfang der betreffenden Daten (hauptséchlich Standortdaten der Nutzer), die Methoden der Ubermittlung an die
zustandigen Behdérden, die Beschrankung der Gbermittelten Daten auf unbedingt erforderliche Informationen, die
vorherige Anonymisierung der Daten, die Bereitstellung von Informationen fur die Nutzer und die Datensicherheit,
insbesondere die Methoden der Anonymisierung dieser Daten, festgelegt werden.

b) VerhaltnismaRigkeit des Verordnungsentwurfs
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Die Regulierungsmalnahmen sind in dem MaRe verhaltnismalig, dass den betroffenen Interessentragern alle fiir ihre
Anwendung erforderlichen Informationen zur Verfliigung gestellt werden.

¢) Der nichtdiskriminierende Charakter des Verordnungsentwurfs

Die Regulierungsmalinahmen sind verhaltnismaRig, soweit sie fur alle digitalen Reiseunterstiitzungsdienste gelten.

10. Verweise auf Grundlagentexte:
11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Nein

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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